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Non e permesso consegnare a ferzi o riprodurre questo documento, ne utilizzarne il contenuto o renderlo comunque nofo a terzi
senza autorizzazione esplicita. Ogni infrazione costifuira un evidente obuso e comportera il risar cimenfo dei danni subiti.

autorisation expresse. Tout manquement a cette regle constitue un abus evident et expose son aufeur au versement de dommages ef

Toute Communication ou reproduction de ce document, toute exploitation ou communication de son confenu sont interdites, souf

SURFACE PROTECTION <> SAFETY CHARACTERISTICS 1
SI.No. JED DESCRIPTION <2 SIGNIFICANT CHARACTERISTICS | 5
| JED-739-3 | ZINC NICKEL PASSIVATION
I JED-240-3 | POWDER COATING <P> 11000 GRAPHS FOR INFORMATION ONLY
i JED-259-1 | CHROMATING Lones f 10000
IV - PLASTIC/RUBBER FORCE . 5000 \ - A
V JED-371-0 | PHOSPHATING AND OILING FORRZA : N EEK No. 2D YEAR OF AME PLATE
Vi JED 240-1 | PAINTING 8000 OUTPUT FORCE OF SERVICE BRAKE PART AT : MARUFACTLRE. SHOWN TERE EE%%{?EH'\[')%N%%%('\?AIEI LD
VI JED 007-3 | ANODIZING \\ KRAFTABGABE DES BETRIEBSBREMSTEILES BEI| : 8.5 bar TARCHETTA
7000 AN EFFORT DE POUSSEE DU DISPOSITIF DU FREIN DE SERVICE SOUS :
£000 N FORZA DI SONITA DELLA SEZIONE DI FREND DI SERVIZIO PER
MEDIUM : AR 5000 ~.
VEDIUM . LUFT N <P>
e P AR 4000 -] OUTPUT FORCE OF SPRING BRAKE PART, RELEASE PRESSURE 03k
' KRAFTABGABE DES FEDERSPEICHERS, LOESEDRUCK P TED.S B
NoINAL DIAVETER FOR INLET-PORTS = 59 3000 EFFORT DE_POUSSEE DU DISPOSITIF RESSORT, PRESSION DE DESSERRAGE * Of 10mm siroke
N AMETR% N(())MIN " : 2000 FORZA DI SPINTA DELLA SEZIONE A MOLLA, PRESSIONE DI RILASCIO
DIAMETRO NOMINALE L
: ~— %/ — WABCO PART No. TYPE DESIGNATION
THERMAL RANGE OF APPLICATION o o N——— SHOWN HERE TYPENBEZE ICHNUNG
THERMISCHER ANWENDUMGSBEREICH : -40°C.....+80°C 600 P TYPE
BAMME D'APPLICATION TERMIQUE = TIPO DI DESIGNAZIONE
<>
CAMPO DI APPLICAZIONE TERMICA = 500 FORCE OF RETURN SPRING OF SERVICE BRAKE PART
1 STROKE * PR RUECKSTELLFEDERLRAFT DES BETRIEBSBREMSTEILES 1:2
B . 57 mm min. <1 400 - EFFORT DU RESSORT DE RAPPELL DU DISPOSITIF DU FREIN DE SERVICE
COURSE // FORZA DELLA MOLLA DI RITORNO DELLA SEZIONE DI FRENO DI SERVIZIO
CORSA 300 P <2>
12 STROKE : | 200 — >
HUB : 57 mm min. <> pd
COURSE 100
CORSA
DEFLECTION: AT STROKE 0O 10 20 30 40 50 | €0
(2) AUSLENKUNG : 4° max BEI HBB O mm STROKE :
DEFLEXION A COURSE HB  :mm 57
EEVIAZION A CORSA COURSE :
WIDTH ACROSS FLATS CORSA
_ SCHLUESSELWEITE >
SW = SURPLATS <>
LAGHEZZA IN CHIAVE
OPEN BREATHER HOLE RELEASED POSITION
OFFEN ATMUNGSBCHRUNGO LOESESTELLUNG
VERT TRCU RENIFLEUR POSITION DE DESS ERRAGE
APERTO FORO RESPIRATORE POSIZIONE DI RILASCIO
FIXTURE OF RELEASE BOLT TORQUE =
DRAWN OUT OF PLANE <2>CONDITION AS SUPPLIED : RELEASED LOSESCHRAUBENHALTER ~ ANZUGSMOMENT + 22.5 £2.5 Nm
@ AUS EBENE GEZOGEN ANL IEFERUNGSZUSTAND  : GELOEST SUPPORT DE LA VIS DE DESSERRAGE COUPLE DE SERRAGE
TIRE HORS DU PLAN ETAT DE LIVRAISON : DESSERRE SUPPORTO DI VITE DE RILASCIO COPPIA DI SERRAGGIE :
TIRATO FUORI DAL PIANO STATO DI FORNITURA : RILASCIATO o7 I
- TORQUE : 210 % Nm
38 — B ANZUGSMOMENT:
COUPLE DE SERRAGE:
COPPIA DI SERRAGGIE:
]
TORQUE : | ;
ANZUGSMOMENT @ 34 Nm max. “
COUPLE DE SERRAGE : “
COPPIA DI SERRAGGIE : | - ~) —
A — N I
< - (V)
o L
<
S5 0 CAUTION
I 15+0,5<7>
I < | VO R S I C H T
BASIC VIEWS FOR REPRESENATITION PURPOSE ONLY ! N Kﬁéﬁ: . géﬁgggl%[é;% P R D E N E
FOR ACTUAL ORIENTATION SEE TABULATION 0 = : R8:
~ | BILLE :<D>: TREMPE © u U C
' g E(.‘.z I (i il - B  SFERE: 2 : TEMPERATO o Q) 2 5
| R IR DA} §L3 8 ATTENZIONE
& 2 o
| Y A DUST PLUG
p ! V) | DUST PLUG
' SW 19 BOUCHON DE POUSSI ERE
Al o N
vV & ‘ / =4’1 ‘;’ \4
TORQUE : @
ANZUGSMOMENT : max. 25 Nm () 51
COUPLE DE SERRAGE :
TORQUE -+ , N !
ANZUGIOIERT + 34 N max. COPPIA DI SERRAGGIE |
COUPLE DE SERRAGE | J
COPPIA DI SERRAGGIE : ,, I
_ !
\ L _/f ’
\@D 50° || 10° SW 24 \
: AFTER REMOVAL OF CAGING/ RELEASE BOLT ENSURE THE HOLE
- 2 IS ALWAYS COVERED WITH DUST PLUG
o s - == = NACH ENTNAHVE KAF1G/LOSEBOLZEN SICHERSTELLEN, DASS
i N B 157 _ N\ ADMISSIBLE INSTALLATION POSITION ) DIE BOHRUNG IMVER MIT STAUBSTOPFEN ABGEDECKT IST
g B max. 94 _ 89 99 ZULAESSIGE EINBAULAGE APRES LE RETRAIT DE CAGING/BOULON DE LIBERATION ASSUREZ-VOUS
B - —— - POSITION D' INSTALLATION ADMISE QUE LE TROU EST TOUJOURS COUVERT DE BOUCHON DE POUSSIERE
Z3e - 83 —— POSIZIONE DI MONTAGGIO AMMESSA DOPO LA RIMOZIONE DEL BULLONE DI GABBIA/RILASCIO ASSICURARSI
5 0% "\—T0 BE INSTALLED WITH THE BREATHER HOLE OPEN AT BOTTOM MOST POSITION CHE 1L FORO E SEMPRE COPERTO DA SPINA DI POLVERE
IM EOI NBAUZUSTéND UNTERE A ATMUNGSBOHI%UNG OFFEN
A MONTER AVEC LE RENIFLARD INFERIEUR OUVERT
INSTALLAZIONE CON IL FORO DI SFIATOINFERIORE APERTO ,\FAQ'YLlJCR,EUSTE() Q&“SJ@%&RQ H,:EAPLUUSRTE %FUGPS\')'VEEHESP%T,%(';NDER HOLE
AND POTENTIAL LOSS OF PARKING BRAKE FORCE
WENN DER STAUBSTOPFEN NICHT IN DIE ZYLINDERBOHRUNG EINGEBAUT
WIRD, KANN ES ZU VORZEITIGEM AUSFALL DER KRAFTFEDER UND
— , POTENTIELLEN VERLUST DER FESTSTELLBREMSKRAFT KOMVEN
\ A - A DEFAUT D'INSTALLER LE BOUCHON DE POUSSIERE DANS LE TROU DU
o|Est A ! T CYLINDRE PEUT CAUSER UNE DEFAILLANCE PREMATUREE DU RESSORT
V ~_ DE PUISSANCE ET UNE PERTE POTENTIELLE DE LA FORCE DE FREIN DE
A STATIONNEMENT
HEE \V4 MANCATA INSTALLAZIONE DELLA SPINA DELLA POLVERE NEL FORO DEL
5lale CILINDRO PUO CAUSARE UN GUASTO PREMATURO DELLA MOLLA DI
12 1 ALIVENTAZIONE E POTENZIALE PERDITA DELLA FORZA DEL FRENO DI
STAZIONAMENTO
CIRCUIT DIAGRAM
MOUNTING NUT (2x) NO MOUNTING NUT
s/ 22z | AIR VOLUME OF SERVICE BRAKE PART AT 2/3 STROKE ;
“|==: | HUBVOLUMEN DES BETRIEBSBREMSTEILES BEI 2/3 HUB . 510 cm2 A
5|52 | VOLUME D’ AIR DU DISPOSITIF DU FREIN DE SERVICE A 2/3 DE LA COURSE :
TCE; g%é VOLUME D/ ARIA DELLA SEZIONE A MOLLA : General Specification: 1SO 8015, JED-334-1, Size 1SO 14405 LP Copyright 7F®
; E%g Further Technical Data: 925 384 ate \ ignature
sy | PORT :  SERVICE BRAKING SYSTEM, WORKING PRESSURE : (TEMPORARILY : e e e Y o @
M CA)NSCI-(II:_USS + 11 BETRIEBSBREMSANLAGE, BETRIEBSDRUCK : Pmax 10.5bar %EER(ZKZ)IEJ:?TTIS e Pmax 13 bar) o e S — DOUBLE DIAPHRAGM TRISTOP 16/24
2|.c2| ORIFICE  : DISPOSITIF DE FREINAGE DE SERVICE, PRESSION D'UTILISATION ¢ = Ronge of romin! giersians in 202507-29 | A -
|5 | ORIFIZIO ¢ DISPOSITIVO DI FRENATURA DI SERVIZIO, PRESSIONE DI ESERCIZO : (BREVE TEMPO SOLO sl | oo TRSTOP A DAL E Direucie
Bl ge” Closs 1) | < 50 | < 180 |< 400|> 400 Dimensions in mrm
“|222 | PORT t _ SPRING BRAKE  CYLINDER WORKING PRESSURE = (TEMPORARILY = 05 | 1 | 415 | w0 Do of T se: 2000 0325
o275 | ANSCHLUSS 12 BETRIEBSBREMSANLAGE, BETRIEBSDRUCK : Pmax 8.5 bar (KURZZEITIG : Pmax 10 bar) 925 384 017 O NO ~6.65 vesum | X| &1 | 22 | x5 | 24 | £ [T o (11:;) 925 384 010 O OSC; Ng"_g T/;
Sle2s | ORIFICE  :  CYLINDRE A RESSORT, PRESSION, D'UTILISION = EBEES(E)U$E|\E/|P%U%%IELO = 925 384 010 O YES 6.7 - 12 [ course 2 | 235 | 45 | 465
el g2 H H H Topped Holes acc. JED-15 ECN-No. Revision Techn. Resp. Replacement for
4828 [ ORIFIZI0 CILINDRO A MOLLA, PRESSIONE DI ESERCIZIO WABCO PART No. | MOUNTING NUT (2x) | MASS (Kg) 925 384 010 0 925 384 017 0 AO | o0 D sems 3wl ser | wmonemo
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